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15 Irlandia spó∏ki ustanowione wed∏ug prawa irlandzkiego, okreÊlane jako:
„public companies limited by shares or by guarantee”, „private
companies limited by shares or by guarantee”, podmioty zareje-
strowane zgodnie z Industrial and Provident Societies Acts lub „bu-
ilding societies” zarejestrowane zgodnie z Building Societies Acts

16 Republika Litewska spó∏ki ustanowione wed∏ug prawa litewskiego

17 Republika ¸otewska spó∏ki ustanowione wed∏ug prawa ∏otewskiego, okreÊlane jako:
„akciju sabiedrība”, „sabiedrība ar ierobežotu atbildību”

18 Republika Portugalska utworzone wed∏ug prawa portugalskiego spó∏ki handlowe lub
spó∏ki prawa cywilnego majàce form´ handlowà oraz spó∏dziel-
nie i przedsi´biorstwa publiczne

19 Republika S∏owacka spó∏ki ustanowione wed∏ug prawa s∏owackiego, okreÊlane jako:
„Akciová spoločnost”, „Spoločnost s ručením obmedzeným”,
Komanditná spoločnost”, „Verejná obchodná spoločnost”,
„družstvo”

20 Republika S∏owenii spó∏ki ustanowione wed∏ug prawa s∏oweƒskiego, okreÊlane ja-
ko: „delniška družba”, „komanditna delniška družba”, „koman-
ditna družba”, „družba z omejeno odgovornostjo”, „družba
z neomejeno odgovornostjo”

21 Republika W´gierska spó∏ki ustanowione wed∏ug prawa w´gierskiego, okreÊlane ja-
ko: „közkereseti társaság”, „betéti társaság”, „közös vállalat”,
„korlátolt felelõsségű társaság”, „részvénytársaság”, „egy-
esülés”, „közhasznú társaság”, „szövetkezet”

22 Republika W∏oska spó∏ki utworzone wed∏ug prawa w∏oskiego, okreÊlane jako: „so-
ciet∫ per azioni”, „societ∫ in accomandita per azioni”, „societ∫
a responsabilit∫ limitata”, oraz podmioty publiczne i prywatne
wykonujàce dzia∏alnoÊç przemys∏owà i handlowà

23 Wielkie Ksi´stwo Luksemburga spó∏ki utworzone wed∏ug prawa luksemburskiego, okreÊlane ja-
ko: „société anonyme”, „société en commandite par actions”
i „société ∫ responsabilité limitée”

24 Zjednoczone Królestwo Wielkiej spó∏ki ustanowione wed∏ug prawa Zjednoczonego Królestwa
Brytanii i Irlandii Pó∏nocnej

Na podstawie art. 40 ust. 2 ustawy z dnia 29 czerw-
ca 1995 r. o statystyce publicznej (Dz. U. Nr 88,
poz. 439, z póên. zm.1)) zarzàdza si´, co nast´puje:

§ 1. W rozporzàdzeniu Rady Ministrów z dnia
13 lipca 2000 r. w sprawie wprowadzenia Nomenklatu-
ry Jednostek Terytorialnych do Celów Statystycznych
(NTS) (Dz. U. Nr 58, poz. 685, z póên. zm.2)) w za∏àcz-
niku do rozporzàdzenia „Nomenklatura Jednostek Te-
rytorialnych do Celów Statystycznych (NTS)” w cz´Êci

dotyczàcej poziomu 5 wprowadza si´ nast´pujàce
zmiany:
1) wyrazy „Olszyna 5.02.01.10.05.2” zast´puje si´

wyrazami:
„Olszyna 5.02.10.10.05.3

Olszyna — miasto 5.02.01.10.05.4
Olszyna — obszar wiejski 5.02.01.10.05.5”;

2) po wyrazach „Zakrzewo 5.04.06.01.09.2” dodaje
si´ wyrazy:
„Bartniczka 5.04.06.02.06.2”;

3) skreÊla si´ wyrazy „Grà˝awy 5.04.06.02.06.2”.

§ 2. Rozporzàdzenie wchodzi w ˝ycie z dniem
1 stycznia 2005 r.

Prezes Rady Ministrów: M. Belka

2534
ROZPORZÑDZENIE RADY MINISTRÓW

z dnia 16 listopada 2004 r.

zmieniajàce rozporzàdzenie w sprawie wprowadzenia Nomenklatury Jednostek Terytorialnych 
do Celów Statystycznych (NTS)

———————
1) Zmiany wymienionej ustawy zosta∏y og∏oszone w Dz. U.

z 1996 r. Nr 156, poz. 775, z 1997 r. Nr 88, poz. 554 i Nr 121,
poz. 769, z 1998 r. Nr 99, poz. 632 i Nr 106, poz. 668,
z 2001 r. Nr 100, poz. 1080 oraz z 2003 r. Nr 217, poz. 2125.

2) Zmiany wymienionego rozporzàdzenia zosta∏y og∏oszone
w Dz. U. z 2001 r. Nr 12, poz. 101, z 2002 r. Nr 34, poz. 311,
Nr 177, poz. 1458 i Nr 191, poz. 1594, z 2003 r. Nr 208,
poz. 2021 oraz z 2004 r. Nr 98, poz. 998.


